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GRUND

FÖRUTSÄTTNINGAR

SOCIALA KONTAKTER

RESULTAT OCH METODER



Rättigheter
och

ansvar 

Mål
Integrationskunden känner till och tillämpar grundläggande

rättigheter och eget ansvar. Rättigheter och ansvar gäller inom alla
kärnområden.
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Mål
Integrationskunden ska kunna hitta mötesplatser där tvåvägsintegration

är möjlig och känna till samhällets spelregler. Integrationstjänsterna
informerar mottagande samhälle om invandring och påverkar strukturer

så att tvåvägsintegration är möjligt.
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Stabilitet
och

säkerhet



Mål
Integrationskunden ska känna till och kunna använda digitala

redskap och tjänster som behövs i vardagen. 
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Digitala
kunskaper



Mål
Integrationskunden får en inblick i de kulturella skillnader som kan

finnas mellan den egna kulturen och den i Finland.
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Kultur



Mål
Integrationskunden utvecklar sina språkliga färdigheter i svenska

eller finska. 
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Språk och
kommunikation



Mål
Integrationskunden får information om de viktigaste

myndigheterna och samarbetsparterna under integrationstiden.
Kunden vet vart hen ska vända sig i olika frågor.
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Sociala länkar



Mål
Integrationskunden känner till Arbetarinstitut, Medborgarinstitut,
fritidssysselsättningar, evenemang samt föreningslivet på orten.

Kunden får en givande fritid som gynnar integration och
inkludering. Kunden skapar kontakt med finländare för att

inkluderas i samhället.
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Sociala broar



Mål
Integrationskunden förstår vikten av att knyta kontakter med

personer med samma bakgrund för att få kamratstöd i
integrationsprocessen.
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Sociala band



Mål
Integrationskunden har kännedom om regionens utbud och

aktiverar sig i lämplig fritidssysselsättning.
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Fritid



Mål
Integrationskunden har en förståelse för den egna hälsan och

tar ansvar för den. Hen skapar nödvändig praktisk kunskap inom
områden för förebyggande hälsa och egenvård och har en

inblick i det finländska hälsovårdssystemet.
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Hälsa



Mål
Integrationskunden sköter sin boendesituation på ett

självständigt sätt och har förståelse för betydelsen av att våga
landa på en plats.
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Boende



Mål
Integrationskunden förstår vikten av utbildning och kunskap i

Finland. Hen utvecklar sina språkliga färdigheter ytterligare och
tar ansvar för sin integration och planerar sin framtid.
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Utbildning



Mål
Integrationskunden har insikt i hur arbets- och näringslivet

fungerar i Finland, hur man söker jobb samt viktiga faktorer som
främjar vägen till arbetslivet.
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Arbete
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